N EU-DECLARATION OF CONFORMITY

EU-CONFORMITEITSVERKLARING, DECLARATION UE DE CONFORMITE, EU-KONFORMITATSERKLARUNG, DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE, EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING, AHAQZH £YMMOP®QZH? EE, DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE,
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD, EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS, EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE, EU
PROHLASEN{ O SHODE, ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON, EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT, ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, ES

ATITIKTIES DEKLARACIJA, DEKLARACJA ZGODNOSCI UE, DIKJIARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE, EU IZJAVA O SUKLADNOSTI, EU
VYHLASENIE O ZHODE, EC [IEKIAPALINA 3A CbOTBETCTBWE, DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

GRACO

1SO 9001 Registered

MOd e| CM/GD Supply Units & TC/TD Tandem Supply Units

Modeéle, Modell, Modello, MovrgAo,
Modelo, Malli, Mudel, Modelis, Mudell, Moaen, Samhail

CMaabc where: aa = pump assemblies: 10-39, 51-59, 61-64, 71-74, 81-84, 91-94, 1D, 2D, 2K, 1F- 1J, 1T, 1U, 1W, 1Y,
Part 2A-2C, 2F-2J, 2L, 2M, 2R-2U, 2W, 2Y, 3A-3C, 3F-3J, 3L, 3M, 3R, 3S, 4A-4C, 4F-4K, 5A-5C,
5F-5J, 5L, 5M, 5R, 5S, 6A-6C, 6F- 6K, 7A-7C, 7F-7K, 8A-8C, 8F-8K, 9A-9C, 9F-9K, A1-A4, B1-B8, C1-C4, CA, CB,

Bestelnr., Type, Teil, Codice, Del, Mépog, Pega, CC, CD, D1-D4, DL, DM, DR, DS, E1-E9, EA, EB, EC, EF, EG, EH, EJ, EL, EM, ER, ES, F1-F9, FA, FB, FC, FF,
Referencia, Osa, Soutast, Részegység, Dala, Dallis, FG, FH, FJ, FL, FM, FR, FS, G1-GS, GA, GB, GC, GF, GG, GH, GJ, GL, GM, GR, GS,
Czgs¢, Tagsima, Cast, Yacr, Pairt, Parte b = ram assemblies: 1-9, A, B, C,F, G, H, J, M, L, U,R, T, W, Y

c = plate assemblies: 7-9,A,B,C,D,F, G, H, J, K,L, MPR, S, T, U, W, Y

256250

TCaabc where: aa = pump assemblies: 10-39, 51-59, 61-64, 71-74, 81-84, 91-94, 1F-1J, 1T, 1U, 1W, 1Y,

2A-2C, 2F-2J, 2L, 2M, 2R-2U, 2W, 2Y, 3A-3C, 3F-3J, 3L, 3M, 3R, 3S, 4A-4C, 4F-4K, 5A-5C,

5F-5J, 5L, 5M, 5R, 58, 6A-6C, 6F-6K, 7A-7C, 7F-7K, 8A-8C, 8F-8K, 9A-9C, 9F-9K, A1-A4, B1-B8, C1-C4, CA, CB,
CC, CD, D1-D4, DL, DM, DR, DS, E1-E9, EA, EB, EC, EF, EG, EH, EJ, EL, EM, ER, ES, F1-F9, FA, FB, FC, FF,
FG, FH, FJ, FL, FM, FR, FS, G1-G9, GA, GB, GC, GF, GG, GH, GJ, GL, GM, GR, GS,

b = tandem crossover options: 1-8.

c = tandem plate and ram assemblies: 0-9,A,B,C,D,E,F,G,H,J,L,M,N,P,R,S, T, U, V,

W, X, Y, Z

Supply unit for PFP: 262868, Supply Unit 2001979

Complies With The EC Directives:
Voldoet aan de EG-richtlijnen, Conforme aux directives CE, Entspricht den EG-Richtlinien, Conforme alle direttive CE, Overholder EF-direktiverne, ZUpBwva pe ng Odnyieg mg EK, Em
conformidade com as Directivas CE, Cumple las directivas de la CE, Tayttda EY-direktiivien vaatimukset, Uppfyller EG-direktiven, Shoda se smérnicemi ES, Vastab EU direktiividele,
Kielégiti az EK iranyelvek kdvetelményeit, Atbilst EK direktivam, Atitinka Sias ES direktyvas, Zgodno$¢ z Dyrektywami UE, Konformi mad-Direttivi tal-KE, V skladu z direktivami ES, Je v
sulade so smernicami ES, CbemectumocT ¢ [lupektneu Ha EO, Ta ag teacht le Treoracha an CE, Respecta directivele CE

2006/42/EC Machinery Directive, 2014/35/EU Low Voltage Directive, 2014/30/EU EMC Directive
2014/68/EU Pressure Equipment Directive (PED-SEP applies only to S20 and L20c systems)(262868 is Cat 1)

Standards Used:

Gebruikte maatstaven, Normes respectées , Verwendete Normen, Norme applicate, Anvendte standarder , Mpdénomma oo TpngigotroB®nkav, Normas utilizadas, Normas aplicadas,
Sovellettavat standardit, Tillampade standarder, Pouzité normy, Rakendatud standardid, Alkalmazott szabvanyok, lzmantotie standarti, Taikyti standartai, Uzyte normy, Standards Uzati,
Uporabljeni standardi, Pouzité normy, M3nonasanu ctaHgapTu, Caighdedin arna n-Usaid , Standarde utilizate

ISO 12100
Low Voltage Directive: EN60204-1**; EMC Directive: EN55011, EN61000-6-2**
(** Low Voltage Directive and EMC Directive apply to systems with electronic controls)

Notified Body for Directive
Aangemelde instantie voor richtlijn , Organisme notifié pour la directive , Benannte Stelle fiir diese Richtlinie, Ente certificatore della direttiva, Bemyndiget organ for direktiv , Aiakoivwuévo
6pyavo Odnyiag, Organismo notificado relativamente & directiva, Organismo notificado de la directiva, Direktiivin mukaisesti iimoitettu tarkastuslaitos, Anmalt organ for direktivet, Uredné
oznameny organ pro smérnici, Teavitatud asutus (direktiivi jargi), Az irdnyelvvel kapcsolatban értesitett testiilet, Pilnvarota iestade saskana ar direktivu, Apie direktyvg Informuota institucija,
Ciato powiadomione dla Dyrektywy, Korp avzat bid-Direttiva, Priglaseni organ za direktivo, Notifikovany organ pre smernicu, Hotudvumpat opraH 3a [iupektusa, Comhlacht ar tugadh fogra
dé , Organism notificat in conformitate cu directiva

Approved By:
Goedgekeurd door, Approuvé par, Genehmigt von, Approvato da, Godkendt af , ‘Eykpi{n amé, Aprovado por, Aprobado por, Hyvaksynyt, Intygas av, Schvalil, Kinnitanud, Jévahagyta,
Apstiprinats, Patvirtino, Zatwierdzone przez, Approvat minn, Odobril, Schvalené, OpobpeHo ot, Faofa ag, Aprobat de

=
Hans van Cranenbroek

Operations Director - EMEA 07 December 23
Manufactured By: Authorized Representative:
GRACO INC. GRACO DISTRIBUTION BV
88 - 11" Avenue N.E. Slakweidestraat 31
Minneapolis, MN 55413 3630 Maasmechelen
USA BELGIUM 199229 S

his declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de
fabrikant. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt
der Hersteller. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante. Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar.
H mapoula diAwdn {oupdpbwdng ekdidena pe atrokAei ki eoBuvn noo karpdkeoad . A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante. La presente declaraciéon de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Taméa vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla. Denna forsakran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Kaesolev
vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel. Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyarto kizarolagos feleléssége mellett adjak ki. ST atbilstibas deklaraciia ir izdota vienigi uz
razotaja atbildibu. Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. Niniejsza deklaracia zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnosé producenta. Din id-
dikjarazzjoni tal-konformita gieghda tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. Toto vyhlasenie o zhode sa
vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu. HacToswara aeknapauus 3a CbOTBETCTBME € U3[adeHa Ha OTrOBOPHOCTTa Ha npoussoauTens: Prezenta declaratie de conformitate este
emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
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N GREAT BRITAIN (UKCA)
DECLARATION OF CONFORMITY

GRACO

1SO 9001 Registered

MOd e| CM/GD Supply Units & TC/TD Tandem Supply Units

CMaabc where: aa = pump assemblies: 10-39, 51-59, 61-64, 71-74, 81-84, 91-94, 1D, 2D, 2K, 1F- 1J, 1T, 1U, 1W, 1Y,
Part 2A-2C, 2F-2J, 2L, 2M, 2R-2U, 2W, 2Y, 3A-3C, 3F-3J, 3L, 3M, 3R, 3S, 4A-4C, 4F-4K, 5A-5C,
5F-5J, 5L, 5M, 5R, 5S, 6A-6C, 6F- 6K, 7A-7C, 7F-7K, 8A-8C, 8F-8K, 9A-9C, 9F-9K, A1-A4, B1-B8, C1-C4, CA, CB, CC, CD, D1-D4, DL, DM, DR, DS,
E1-E9, EA, EB, EC, EF, EG, EH, EJ, EL, EM, ER, ES, F1-F9, FA, FB, FC, FF, FG, FH, FJ, FL, FM, FR, FS, G1-G9, GA, GB, GC, GF, GG, GH, GJ, GL,
GM, GR, GS,
b =ram assemblies: 1-9,A, B, C,F, G, H, J, M, L,
c =plate assemblies: 7-9, A, B, C,D, F, G, H, J, K,
256250
TCaabc where: aa = pump assemblies: 10-39, 51-59, 61-64, 71-74, 81-84, 91-94, 1F-1J, 1T, 1U, 1W, 1Y,
2A-2C, 2F-2J, 2L, 2M, 2R-2U, 2W, 2Y, 3A-3C, 3F-3J, 3L, 3M, 3R, 3S, 4A-4C, 4F-4K, 5A-5C,
5F-5J, 5L, 5M, 5R, 5S, 6A-6C, 6F-6K, 7A-7C, 7F-7K, 8A-8C, 8F-8K, 9A-9C, 9F-9K, A1-A4, B1-B8, C1-C4, CA, CB, CC, CD, D1-D4, DL, DM, DR, DS,
E1-E9, EA, EB, EC, EF, EG, EH, EJ, EL, EM, ER, ES, F1-F9, FA, FB, FC, FF, FG, FH, FJ, FL, FM, FR, FS, G1-G9, GA, GB, GC, GF, GG, GH, GJ, GL,
GM, GR, GS,
b = tandem crossover options: 1-8.
¢ = tandem plate and ram assemblies: 0-9,A,B,C,D,E,F,G,H,J,L, M,N,P,R, S, T, U, V,
W, X, Y, Z
Supply unit for PFP: 262868,  Supply Unit 2001979

T W, Y

U R,
LLMPR,S, T,U W,Y

Complies With UK Statutory Instrumments:
2008 No. 1597 Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, 2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety)

Regulations 2016, 2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

2016 No. 1105 Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 (PED-SEP applies only to S20 and L20c systems)(262868 is
Cat 1)

Standards Used:
1SO 12100

Low Voltage Directive: EN60204-1**; EMC Directive: EN55011, EN61000-6-2**

(** Low Voltage Directive and EMC Directive apply to systems with electronic controls)

UK Approved Body

Approved By:
=

Hans van Cranenbroek

Operations Director - EMEA 07 December 23
Manufactured By: Responsible Person:
GRACO INC. Graco Ltd.
88 - 11" Avenue N.E. Central Square 5" Floor
Minneapolis, MN 55413 29 Wellington St
USA Leeds, England 199229 S
LS14DL

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
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